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Gelobet seist du, Jesu Christ Organo
All praise to you, Lord Jesus Christ

BWYV 91
Johann Sebastian Bach
1685 - 1750
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2. Recitativo e Choral
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Basso continuo
(con Fagotto)

3. Aria
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4. Recitativo
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5. Aria (Duetto)
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6. Choral
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